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Narbonne
TOURISME

Catégorie 1
ANNEXE DE NARBONNE-PLAGE
Avenue des vacances, F-11100 Narbonne-Plage
Tél. + 33 (0)4 68 49 84 86 - Fax + 33 (0)4 68 65 58 94
ot.narbonneplage@mairie-narbonne.fr

Du 01/04 au 30/06 : du lundi au samedi
de 10h a 12h30 et de 13h30 a 18h,
fermé le dimanche sauf durant événements majeurs.
Du 01/07 au 31/08 : 7jours/7 de 9h a 19h
Du 01/09 au 30/09 : du lundi au samedi
de 10h a 12h30 et de 13h30 a 18h,
fermé le dimanche sauf durant événements majeurs.
Du 01/10 au 31/03 : durant la fermeture,
l'information actualisée est disponible
sur la borne interactive située a 'extérieur de 'OT.
Elle est consultable 7jours/7 et 24h/24.
D’autre part, une permanence ainsi qu'une documentation
générale sont a votre disposition a la Mairie Annexe.

Pour toute information complémentaire, merci de
contacter I'Office de Tourisme de Narbonne :

31 rue Jean Jaurés, F-11100 Narbonne
Tél. + 33 (0)4 68 65 15 60 - Fax + 33 (0)4 68 65 59 12

www.narbonne-tourisme.com
@ @narbonnetourisme
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Achat/\Vente
Syndic/Gestion
Location sai

www.oddicted2kite.com [ contoct@oddicted2kite.com

La plage et la baignade

LA SECURITE

Elle est assurée aux postes de secours n°1, 2, 3, 4
Les plans et arrétés de balisage sont affichés a chaque poste.

SIGNIFICATION DES SIGNAUX AU MAT DU POSTE DE SECOURS

FRANCAIS ENGLISH DEUTSCH
» Baignade surveillée » Life guard patrol, > Bewachter Strand baden
et sans danger bathing safe ungeféhrlich
Baignade dangeureuse Life guard patrol Bewachter Strand aber

mais surveillée bathing dangerous baden gefahrlich

> Baignade interdite > No bathing > Baden verboten
Absence de pavillon No flag Keine Flage
pas de surveillance No ba_thing Nicht bewacht

ACCES AUX CHIENS

= L'accés des chiens est autorisé toute l'année sur la plage du Créneau Naturel entre le poste
4 et la digue des Ayguades.

LA PROPRETE

= Utilisez les sacs poubelles mis a votre disposition
= N'utilisez pas de savon ou produits de lavage aux douches

AUDIO PLAGE

= Durant la saison estivale : ce dispositif permet aux personnes mal ou non
y voyantes de se baigner librement, en toute autonomie.

avsiorLaces m Prét gratuit, disponible au poste de secours n°2.

DISPOSITIF HANDIPLAGE

Du 1 juillet au 31 aodt, tous les jours de 13h a 18h30 sauf le jeudi, mise en place
du dispositif Handiplage au poste de secours n°2.

Lors de l'absence de I'handiplagiste, les sapeurs-pompiers présents sur le poste
de secours n°2 ouvriront les portes du dispositif et sortiront le matériel (tiralos,
hippocampes...).

Equipements mis a disposition : algeco avec vestiaires, sanitaires et douches,
léve-personnes, tiralos, hippocampes, service Audioplage, tapis d'accés a l'eau.
Réservations obligatoires (48h a l'avance) sur narbonne.fr/handicap-accessibilite
Tél. 06 3380 56 33

PROPERTY

www.futtererproperty.com

Cabinet Fitterar SARL

nniere

0468751071

5 Place de la Méditerranée 11100 Narbonne-Plage

MAIRIE ANNEXE

Avenue du Théatre

Tél. 33 (0)4 68 49 82 03 - Fax 33 (0)4 68 49 59 07
www.narbonne.fr

Toute l'année : du lundi au vendredi, de 9h & 12h et de
13h30 & 17h. A l'accueil vous seront fournis les renseigne-
ments adpatés a vos recherches et des documents
administratifs pourront vous étre établis. Salles
d'exposition : espace Dominique Baudis, Montfreid et salle
Tramontane.

CONNEXION WI-FI

Restez connecté ! La Ville de Narbonne vous offre un
accés Internet gratuit de 1 heure par jour. Consultez les
conditions d'utilisation en vous connectant au réseau
“Narbonne Plage Wi-fi". Périmétre de connexion : parc
Office de Tourisme, place et boulevard de la Méditerra-
née, esplanade du Front de Mer, Port de Plaisance.

ESPACE DOMINIQUE BAUDIS

11 Avenue du Théatre

Tél. 33 (0)4 6832 05 02

Espace multiculturel (expositions, concerts, cinéma)

GENDARMERIE

Avenue du Théatre

TéL 17 ou 33 (0)4 68 49 20 21

Ouvert du 01/07 au 31/08 de 9h a 13h et de 15h a 20h.
Permanence téléphonique 24h/24 en saison.

POLICE MUNICIPALE
Avenue des Vacances
Tél.+33(0)6 31101997
Ouverte toute l'année

LE PORT DE PLAISANCE

Tél. 33 (0)4 68499143

Ouverture 24h/24 du 1erjuillet au 31 ao(t.

Hors saison : tous les jours de 8h30 a 12h et de 14h a 17h30

BUS INTERURBAIN CITIBUS

Service Citibus - Tél. 33 (0)4 68 90 18 18

8 avenue Maréchal Foch 3 Narbonne

Vente de carnets de tickets Bus a Narbonne-Plage :
Tabac Presse, boulevard de la Méditerranée.

OFFICES RELIGIEUX

Eglise Notre Dame de la Mer - Avenue du Théétre
Renseignements au 33 (0)4 68 33 51 04
Dejuillet a septembre : lundi, mardi et jeudi a 9h
De septembre a juin : le vendredi ou samedi

(en alternance) a 18h30

AIRE DE PIQUE-NIQUE

Chemin de la Fontaine de Verre,

Solarium du port

Parc Dominique Baudis (avenue du Théétre)

te de Gruissan - 11100 Narbonne Pla
wwwiaquajetnarbonne.com_-

OUVERT

Fy AW

04 68 49 3

LA POSTE

Avenue des Vacances

Heures d'ouverture toute 'année :

lundi, mardi, jeudi et vendredi de 9h & 12h et 13h30 a
16h30. Mercredi 9h a 12h et samedi de 9h a 11h30.

La Poste met a votre service : une photocopieuse, service
affranchissement et carnets de timbres, un distributeur
de billets accessible.

BANQUE COURTOIS

Boulevard de la Méditerranée - Tél. 33 (0)4 68 49 80 22

bOtlleerte a l'année du lundi au vendredi. Distributeur de
illets.

POSTES DE SECOURS DE LA PLAGE
Surveillance assurée de mai a fin septembre.
Informations au poste de secours N°1.

Poste de secours n°1: 06 82 59 48 21

SANTE - URGENCES

Cabinet Médical - 2A rue de Provence

Médecin généraliste : 33 (0)4 68 49 83 58

Toute ['année sur rendez-vous.

Infirmiére : 33 (0)4 68 49 81 20

Podologue, pédicure : 33 (0)4 68 3519 37

Dentiste : 33 (0)4 68 49 86 90

10 rue Tramontane

Centre de kinésithérapie :

Marc Fabregas, 4 rue du Sublet

Tél. 33 (0)4 689076 69

Ouvert a l'année, du lundi au vendredi

Sophie Saccazes-Judic

Résidence Bel Horizon, 1 avenue des cigales

Tél 07 87333120

Médecin généraliste : Dr Romet Philippe

4 avenue des Vacances

Tél. 04 68 65 14 62

Toute l'année sur rendez-vous

Pharmacie :

11 Place Méditerranée - Tél. 33 (0)4 68 49 80 42

En saison, 8h30 a 20h 7j/7, sauf dimanche et jour férié de
9ha 12h30 et de 16h a 20h.

Hors saison : 9h & 12h et de 15h a 19h tous les jours sauf le
dimanche.

Les Services de secours :

Pompiers : 24h/24

Tél. 18 ou 112 (pour les mobiles) ou 33 (0)4 68 75 10 99

ASSOCIATIONS
Narbonne-Plage Amitié

Tél. +33 (0)4 68 49 99 68
Narbonne-Plage Loisirs

Tél. +33 (0)4 68 49 97 48
Habitants de Narbonne-Plage
Tél. +33 (0)6 8552 06 07

Sports & Loisirs

FARNIENTE ET LUDIQUE

PARC CANAIMA - AQUAJET A3

Route de Gruissan - Tél. +33 (0)4 68 49 33 61

Pour petits et grands, des attractions ludiques : piscine, pataugeoire, espace
baby, toboggans, elasto-trampoline, tables de ping-pong, babyfoot et
chéteau gonflable.

PUB CYCLES LOCATION D-3
Boulevard de la Méditerranée - Tél. +33 (0)4 68 49 85 72

CHEZ ALEX ET NATH D-4
Promenade du Front de Mer - Tél. +33 (0)6 60 57 02 26

CAP AU LARGE G-3
Chenal des Exals - Tél. + 33 (0)7 82 87 13 20

MINI PARK (féte foraine) E-3
AIRE DE JEUX C-4, D-4, F-4
SENTIER BOTANIQUE LES EXALS. G3
SPORT ET GLISSE

ADDICTED2KITE.

A4
D332, route de Gruissan - TéL +33 (0)6 40 49 26 62 / Tél +33 (0)6 71 17 08 06
Ecole de kitesurf implantée a Narbonne-Plage, connu pour ses conditions de vent.
Nombreuses formules adaptées a votre niveau : initiation, coaching, stage,
location de kitesurf.

ZEF CONTROL A-3
D332, route de Gruissan, Nos jardins - Tél. +33 (0)6 71 04 85 17

Char a voile, kayak, paddle surf. Initiation découverte, location, baptémes et
balades. Stage a partir de 8 ans. Particuliers, groupes, écoles, colonies...

JETXTREME - PARADISEJET B-4
Route de Gruissan, Plage du Créneau naturel - Tél. +33 (0)6 22 4372 93

CLUB DE PLONGEE G4
Port de Narbonne-Plage - Tél. +33 (0)6 69 51 03 64

ASSOCIATION NARBONNAISE DE PECHE AU GROS (AN.P.G)..........c.......G-4

Port de Narbonne-Plage - Tél. +33 (0)4 34 36 27 34

CERCLE DES NAGEURS NARBONNAIS E-2
Chemin de la Fontaine de Verre - Tél. +33 (0)6 86 35 12 62

CENTRE NAUTIQUE DE NARBONNE-PLAGE G-4
Port de Narbonne-Plage - Tél. +33 (0)7 68 82 24 81

CLUB DE BOULE LYONNAISE D-3
Chemin de la Fontaine de Verre - Tél. +33 (0)6 82 21 22 88

NARBONNE-PLAGE TENNIS E-2
Chemin de la Fontaine de Verre - Tél. +33 (0)6 83 40 35 75

Char a Voile
Kayak
Paddle Surf
Power Kite
Swack

06 1 D4 8517

WY FUTIVIW = 1AV L
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CENTRE EVASPORT.. E2

Salle de musculation et cours de fitness, du lundi au vendredi, de
9h30 4 19h30.

Les activités proposées : zumba / LIA, abdos, yoga, circuit muscula-
tion posturale, gym douce, stretching, coaching Ffitness, renforce-
ment musculaire, circuit training, running, musculation et gym
seniors, body barre.

Chemin de la Fontaine de Verre

Tél. +33(0)4 68 7500 28

PISCINE.

Bassin de 25m : baignade libre et diverses activités proposées
(aquagym, cours de natation...).

Ouvert 7 jours sur 7 en période estivale et 6 jours sur 7 hors saison
jusqu'a fin novembre.

Chemin de la Fontaine de Verre

Tél. +33(0)6 86 35 12 62

ESPACE BEACH E3

Au cceur de la station, a cté du poste de secours n°1, un espace pour
garder la forme !

Animations variées : jeux de raquettes, touch rugby, sandball,
tournois de volley.

Et également un espace body-form avec abdos fessiers, renforce-
ment gainage, fitness.

Horaires détaillés aupres de 'équipe d'animation.

Terrasses de la Mer

Chalet des sports sur la plage (3 proximité du poste de secours n°1).
Tél.+33(0)4 68903018

Opening Times
TOURIST OFFICE

From 1st April to 30th June : From monday to saturday, from
10am to 12.30 am /1.30 to 6 pm; Sundays : closed, except during
major events. Closed on 1st May.

From 1st July to 31th August : 7 days a week, from 9am to 7pm;
From 1st to 30th September : From monday to saturday, from 10am
to 12.30 am / 1.30 to 6 pm. Sundays : closed, except during major
events.

From 1st October to 30th March : During the annual closing,
updated informations are available, on the terminal, 7days/7 and
24hours/24.

In addition, permanent and general documentations are available at
the City Hall. Or please contact us to the Narbonne Tourist Office.

Offnungszeiten

FREMDENVERKEHRSAMT

Von 1. April bis 30. Juni : Von Montag am Samstag 10-12.30
uhr / 1.30-6 uhr. Sonnerstag : Geschlossen wohlbehalten
widhrend der wichtigen Lebhaftigkeiten. Geschlossen am 1. Mai.
Von 1. Juli bis 31. August : Tdglich von 9.00 bis 19.00 Uhr;
Von 1. bis 30. September : Von Montag am Samstag 10-12.30
uhr / 1.30-6 uhr. Sonnerstag : Geschlossen wohlbehalten
widhrend der wichtigen Lebhaftigkeiten;

Von 1. October bis 30. Mdrz : Unser Biiro geschlossen ist, kbnnen
Sie die Informationen auf dem Bildschirm konsultieren - 7 Tage die
Woche, 24 Stunden am Tag. Fiir jegliche andere Informationen,
bitten kontaktieren wir in das Touristenbdiro in Narbonne.
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Liste des rues

e! ! KAYAK
KITE SURF

Passage des ABLETTES E-3
Passage des ALBATROS. F-3
Rue des ALBATROS F-3
Impasse des ANCHOIS F-3
Avenue d'AOSTE E-3
Rue des ARBOUSIERS C-1,2,D-2
Rue des AULNES D-2,3
Impasse de 'AVOCETTE D,E-3
Allée des BETOUS F,.G-3
Passage des BETOUS F,G-3
Placette des BETOUS F.G-3
Route BLEUE AB,C-1,2
Quai Jean BOUTEILLE G-34
Allée des BRIGANTINS G-3
Passage des BRIGANTINS, G-3,4
Quai BROSSOLETTE G-3
Rue des CALAMARS, F-3
Passage des CAPOUNADES. D-3
Rue du CERS D3
Rue des CHENES VERTS, C-2,3
Avenue des CIGALES D-33G3
Impasse des COLVERTS C,D-2
Chemin des COMBES D,E-2
Rue des CORBIERES D-3
Rue des CORSAIRES. G-3
Passage des COURLIS E-3
Rue des DAUPHINS, E-3
Impasse des DORADES. EF-3
Rue des DORADES E-3
Impasse DUGUAY-TROUIN E-3
Rue DUGUAY-TROUIN E-3
Impasse des EIDERS C-2
Rue des ETOILES, D-3
Rue des EUCALYPTUS. D-2,3
Avenue de la FALAISE E-3
Chemin de la FALAISE D,E-2
Allée des FELOUQUES G-3
Impasse des FLAMANDS. D,E-3
Rue des FLEURS D-3
Rue des FLOTS BLEUS D-3
Chemin de [a FONTAINE DE VERRE..............covvvvvvvveesssssnnnne E-2,3
Avenue des FOULQUINES, C,D-2
Passage des FREGATES G-3
Rue des FREGATES G-3

Promenade du FRONT DE MER....ccoovuummmmrrenrsesssssnnnd C-33E-3
Quai A. FUET. G-34
Allée des GALIOTES. G-3
Passage des GALIOTES. G-3
Montée des GARRIGUES C-2
Passage Alain GERBAULT. G-3
Rue Alain GERBAULT. G-3
Impasse des GIRELLES E-3
Passage des GIRELLES E,F-3
Rue des GOELANDS, E-3
Passage des GOELANDS, E-3
Rue des GRONDINS, E-3
Impasse du HERON POURPRE D,E-3
Rue des HIRONDELLES D-3
Avenue des JUJUBIERS, C-1,D-2
Allée des KARANTES, F-2,3
Avenue des KARANTES F-3
Place des KARANTES, F-3
Avenue du LANGUEDOC C,D-3
Rue du LANGUEDOC D-3
Rue des LAURIERS, C-2
Rue des LOTTES. E-3
Rue de la LUNE C,D-3
Impasse des MACREUSES D-2
Avenue Louis MADAULE C,D-2
Rue du MARBRE E-3
Rue du MARIN D,E-3
Ile des MARSOUINS E-3
Passage des MARTINS PECHEURS...oooeeeeereesrreneeeseeenen D, E=3
Boulevard de la MEDITERRANEE D-3
Place MEDITERRANEE D-2,3
Rue des MELIAS C-2,3
Terrasses de la MER D,E-3
Passage Louis MONTEIL G-3
Rue Louis MONTEIL G-3
Passage des MOUETTES E-3
Rue des MOUETTES E-3
Rue des MUGES EF-3
Passage des MURENES F-3
Avenue des MURIERS DE CHINE .....oocoeeosersersienens C-2,3,D-2
Impasse des NAUTILES F-3
Placette des NAUTILES F-3
Rue des NEREIDES, D-3

Rue des OURSINS E-3
Rue des PECHEURS D-3
Impasse des PELICANS D,E-3
Passage des PETRELS F-3
Rue des PETRELS F-3
Rue des PINS PARASOLS D-2
Passage de la PLAGE D-3
Rue des PLIES E-3
Passage des PLUVIERS D,E-3
Avenue du PORT. E,F-3
Passage du PORT G-3
Promenade PIETONNE DU PORT......cccuvmmmmmssssrsssnsns F.G3,4
Rue de PROVENCE D,E-3
Rue des RASCASSES. E-3
Rue du ROMARIN D-3
Impasse des ROUGETS E-3
Rue des ROUGETS E,F-3
Rue du SABRE ARGENTE E-3
Passage des SARCELLES F-3
Rue des SARCELLES, F-3
Avenue des SAUMONS E-3,2
Impasse des SAURELS F-3
Rue des SIRENES, E-3
Avenue du SOLEIL D-3
Terrasses du SOLEIL C,D-3
Passage des SOLES F-3
Impasse des SOUCHETS. (o]
Rue du SUBLET. E-3
Allée des TARTANES F,G-3
Placette des TARTANES F-3
Passage de la TERRASSE E-3
Avenue du THEATRE D,E-2,3
Rue des THONS, F-3
Rue TRAMONTANE E-3
Rue des TRITONS D-3
Passage des TURBOTS. E-3
Avenue des VACANCES, D-2,3
Rue des VANNEAUX C-2
Passage des VIVES F-3
Rue des VIVES. F-3

Résidences Arréts de bus

La Baie des Oliviers 1,2, 3,4,5
Les Balcons de la Méditerranée .

La Céte des Roses

Les Bastides de la Plage 0 Canigou....
Beau Soleil G Garrigues..
Bellevue X .
Les Capounades 0 Office de Tourisme................ D-2
Le Clos Carignan G ThEAErE.uuuuuerssssad E-2
Clos Joséphine

AOSEE oucrvrrncnnsnssirnissnnsinneed E-3
Clos Saint-Christophe G
Clos du Soleil G Falaise E-3
Le Clos Syrah Karantes F-3
s Comieho g @  Karantes ...
Les Dorades o EXALS cvvonvresnrressnnrssnnssssnsssnnsesnes G-3

Eden Roc.
Esplanades des OlIVIErS............uwwwseeeessssssmssmsmsssnnnnns -
Falaise Clape

Légende

Foulquines.

Le Galion -

Les Grandes Bleues 1, 2, 3.uwereerseessesssssnns Centre Médical
Hameau de la Falaise Office de Tourisme
Hameau de la Mer .

Hameau de la Plage Parking

Hameau du Soleil
La Haute Corniche

Bureau de Poste

Les Jardins d'Astoria Pharmacie
Les Jardins de (3 Clape c.....vvvvvvvvvvvvvvvvsvssvsssssssssssssssnnnns

Les Jardins de la Plage Banque
Les Jardins d'Ulysse, .

Les Maisons de (@ Plage ................vvvvvvvvssssssssssssssssenns Toilettes
Les Maisons du Sud Hétel

Domaine de L'Orangeraie....................mmmmssssssssssssnns
La Pinéde
Mas de la Clape

Aire de camping-car

Mas de la Mer. Camping

Le Méditerranée Piste cyclable

L'Orée des Pins .

Orasolys Eglise

Les. Pins Aires de jeux

Plein Sud 1,2

Résidence des QUALre SQISONS ....rvrrvvrevvevesssssesnens Bornes véhicules électriques
Saphir. L, X
Super Clape Plage autorisée aux chiens

La Vigneraie 1,2,3
Les Villas sur la Colline
Les Villas de la Garrigue

Piscine

PoLZ0ECGREEBRAQSC

= Activités sportives

LIEUX D'ANIMATIONS

D-3
D-3
E-3

D-3

F-3

A-23
A-1,2
D,E-2

A-2

E-3
D-3
D-2

D-2

E-3

D-3
D-3
E-3

D-3

D-3

Commerces

HOTELS - RESTAURANTS
LA CLAPE**

Tél. 33 (0)4 6849 80 15

LE PROVENCAL

Tél. 33 (0)9 62 66 22 34
L'ARLEQUIN

Tél. 33 (0)4 68 49 81 89

LE MIRAGE

Tél. 33 (0)4 68 49 80 85

HOTELS
HOTEL DE LA PLAGE **
Tél. 33 (0)4 68 49 82 26

CAMPINGS

CAMPEOLE LA COTE DES ROSES ** *
Tél. 33 (0)4 68 49 83 65

SOLEIL D'OC***

Tél. 33 (0)4 68 49 86 21

TOHAPI LA FALAISE ****

Tél. 33 (0)4 68 4980 77

AIRE DE CAMPING CAR

AGENCES IMMOBILIERES
AUGE-MAGNE

Tél. 33 (0)4 68 65 59 20
AGENCE DU SOLEIL
Tél. 33 (0)4 68 49 86 88
FUTTERER PROPERTY
Tél.33(0)4 68 7510 71
INTERHOME

Tél. 33 (0)4 684987 67
FONCIA LIMOUZY

Tél. 33 (0)4 68 90 15 80

RESIDENCES HOTELIERES
HOLIDAYLAND
Tél.33(0)4 68 49 9189

SUPERMARCHES
UTILE
Tél. 33 (0)4 68 49 82 80
SPAR
Tél. 33 (0)4 68 49 85 84
SPAR

BOULANGERIES - PATISSERIES
ARTISAN PATISSIER PERREE

Tél 33 (0)4 68 49 74 12

LE CROUTON DORE

Tél. 33 (0)4 68 75 08 90

D-3
D-3
D-3
G3
E-3
F-3
D-3

G3
D-3
F-3
F-3
D-3
D-3
F3

D-3
D-3

G4
E-3

G-3
F-3

E-2

BASE m
NAUTIQUE =
NAVALIA ]

POSTE DE
SECOURS 2

INTERDITE

BARS - RESTAURANTS
LE PASHA

Tél. 33 (0)4 68 438078
RESTAURANT DE LA CLAPE
Tél. 33 (0)4 68 49 80 15
L'ALBATROS

Tél. 33 (0)4 68 32 04 41

LA TAPENADE

Envie .
, de Californie ?

Tél. 33 (0)4 68 49 50 94 2
LE MIAMI - L'ARLEQUIN :
Tél. 33 (0)4 68 49 8189

BRASSERIE DE LA MER

Tél. 33 (0)4 68 32 90 57

LETIKI

Tél. 33 (0)4 34 36 05 68

LE TAHITI

Tél. 33 (0)4 68 49 02 27

LE PIRATE

Tél. 33 (0)4 68 32 02 68

CHEZ ANNA - UNE TABLE AU SUD
Tél. 33 (0)9 82 60 68 19

LE BACCHUS

Tél. 33 (0)4 68 90 73 03

BRASSERIE DU PORT

Tél. 33 (0)4 68 49 44 53

ENTRE MER ET GARRIGUE

Tél. 33 (0)9 8377 04 15

LA TERRASSE DE SO

Tél. 33 (0)4 68 75 09 29

LA MANUFACTURE DES KARANTES
Tél. 33 (0)6 7233 37 66

ALIMENTATION
BOUCHERIE DU BOULEVARD
Tél. 33 (0)6 1230 53 53
L'ENSOLEILLADE

Tél. 33 (0)4 68 49 82 83
VENTE DIRECTE POISSONS
DE LA CAVE AU JARDIN
Tél. 33 (0)4 68 49 82 24
L'UNIVIN

Tél. 33 (0)9 54 87 26 48

LE GASCON

Tél. 33 (0)4 68 49 55 17

DISCOTHEQUES
DISCOTHEQUE L'INSOMNIA
Tél. +33(0)6 10 56 69 93

Osez
Narbonne!

Narbonne
TOURISME

t www.narbonne-tourisme.com




